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A Rácalmás 
Televízió adása 

 MINDEN NAP
19 órakor kezdődik.
Kísérje �gyelemmel te-
lepülésünk életét, ese-
ményeit városi tévénken 
keresztül is! A televí-
zió adása az interneten 
is megnézhető, a www. 
racalmas.hu weboldalon 
és a TARR Kft. hálózatá-
nak 285-ös csatornáján.

Már a Facebookon 
is elérhetőek vagyunk!

www.facebook.com/racalmas

Fergeteges volt a fesztivál 

Csodás hétvégén vagyunk túl: szuper volt a XXII. Rácalmási Tökfesztivál. Az önkormányzat és intézményei, valamint a városvédők ren-
geteg munkával, színvonalas programokkal, csúcs koncertekkel és sok-sok szeretettel várták városunk lakóit és az ide látogató vendé-
geket a rendezvényre, hogy mindenki sok élményt szerezhessen és kiválóan szórakozzon.  Fantasztikusak voltak az utcai dekorációk is. 
Köszönjük a részvételt, és minden alkotókedvű rácalmásinak az ötletes és szép kompozíciót!  (Összefoglaló lapunk 6-9 oldalán. 

Idősek Világnapjára
Tisztelt Rácalmási Idősek, Nyugdíjasok, Szépkorúak!

Szeretettel köszöntöm Önöket az Idősek Világnapja al-
kalmából Rácalmás Város Önkormányzata és a magam ne-
vében! Ez a nap kiváló alkalom arra, hogy kifejezzük mély 
hálánkat és tiszteletünket azért a rengeteg munkáért, böl-
csességért és szeretetért, amellyel közösségünket és családja-
ikat gazdagították az évek során. 

Az Önök élettapasztalata és iránymutatása felbecsülhe-
tetlen érték mindannyiunk számára, hiszen Önök építették 
fel azt a jelent, amelyben ma biztonságban élhetünk. 

Kívánom, hogy a mindennapjaikat jó egészség, békes-
ség és a szeretteik körében eltöltött örömteli pillanatok ara-
nyozzák be. Isten éltesse Önöket nagyon sokáig! 

Szeretettel várjuk a rácalmásiakat az ünnepségre, 
amelynek meghívóját lapunk 32. oldalán olvashatják.

Schrick István polgármester

Lapunkban
Mostani lapszá-

munkban interjút ol-
vashatnak Drans-
feld polgármesterével, 
Mathias Eilers-szel (2. 
oldal), megismerhetik 
Rácalmás kitüntetett-
jét, Rochus Winkler-t 
(3. oldal), bemutatko-
zik az önkormányzat 
v á r o s ü z e m e l t e t é -
si munkatársa,     Bu-
csi Tamás (4. oldal), és 
összefoglalót találnak a 
nyári gyermektáborok-
ról is (11. oldal)
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Mint az első csók – 
interjú Mathias Eilers-szel, Dransfeld polgármesterével

A rácalmási Tökfeszti-
vál forgatagában, a német 
partnertelepülési delegáció 
élén köszönthettük Mathias 
Eilers-t (SPD), Dransfeld 
polgármesterét. A köszön-
tés apropója ezúttal duplán 
ünnepi volt: a szeptember 
13-án megtartott németor-
szági önkormányzati válasz-
tásokon a hivatalban lévő 
polgármester elsöprő győ-
zelmet aratott kihívójával 
szemben. Ezzel a döntéssel 
Mathias Eilers újabb nyolc 
évre kapott bizalmat a te-
lepüléstársulás élén. A har-
madik ciklusát megkezdő 
városvezetőt a testvérváro-
si kapcsolat értékeiről, sze-
mélyes emlékeiről, tervekről 
kérdeztük.

– Polgármester Úr, gratu-
lálunk az újbóli, nagyarányú 
választási győzelméhez, és sok 
sikert kívánunk a munkájá-
hoz! A két település kapcsola-
ta már több mint három évti-
zedes múltra tekint vissza. Mi 
a titka annak, hogy ez a part-
nerség a mai napig ilyen ak-
tív és élő?

– Köszönöm a gratulá-
ciót! Úgy gondolom, a ti-
tok abban rejlik, hogy a két 
közösség emberileg és szer-
kezetileg is rendkívül jól 
passzol egymáshoz. Mind 
Rácalmás, mind Drans-
feld hasonló méretekkel és 
alapvető értékekkel, célok-
kal büszkélkedhet. Emellett 
a politikai és emberi foly-
tonosság is kulcsfontosságú. 
Rácalmáson ez a stabilitás 
Schrick István polgármester 
úr személyéhez kötődik, aki 
hihetetlen energiát tesz ebbe 
a kapcsolatba. Ugyanakkor 
az én dransfeldi elődeim is 
rengeteget dolgoztak azért, 
hogy ez a partnerség évti-
zedeken át megmaradjon, és 
ezt a munkát én is örömmel 
viszem tovább.

– Ön szerint mi az együtt-
működés legfőbb értéke?

– Számunkra a legna-
gyobb értéket még mindig a 
diákcsere-programok jelen-
tik. Mi, az idősebb generáció 
tagjai, már régóta ismerjük 
egymást, szoros barátságo-
kat kötöttünk. A jövő vi-
szont a �ataloké. Amikor ők 
a csereprogramok során elő-
ször kerülnek kapcsolatba 
egymással, új perspektívák 
nyílnak meg előttük. Megis-
mernek egy másik kultúrát, 
és ebből egy életre szóló köl-
csönös megértés fakad. Ez az 
alapja annak, hogy a testvér-
városi kapcsolat a jövőben se 
öregedjen el, hanem friss és 
dinamikus maradjon. Idén 
még egy új lehetőséggel is 
éltünk: a diákcsere-prog-
ramban részt vevő gyerme-
kek szüleit is megszólítottuk 
és bevontuk a delegációba. 
Nekik a gyermekeik révén 
már van rálátásuk és kötő-
désük Rácalmáshoz, és ezt 
az alapozást szeretnénk a jö-
vőben még jobban elmélyí-
teni, hogy a családok szint-
jén is erősödjön az aktivitás.

– Ha visszatekint az el-
múlt évekre, van a rácalmási-
akhoz kötődő kedvenc  emléke?

– Ha egyetlen konkrét, 
kiemelt programot kelle-
ne választanom, nem tud-
nék dönteni, mert olyan 
sok szép élmény köt ide. De 
ami örökre kitörölhetetlenül 
megmarad az emlékezetem-
ben, az a legelső rácalmási 
látogatásom. Ez 2014-ben 
éppen a Tökfesztivál ide-
jén volt, amikor még nem 
is voltam polgármester. Az 

a hihetetlenül me-
leg és szeretetteljes 
fogadtatás, amiben 
itt részesültem, és 
ahogyan megismer-
hettem ezt a közös-
séget, meghatároz-
ta a viszonyomat a 
településhez. Ez az 
első benyomás olyan 
az ember életében, 
mint az első csók: 
soha nem felejti el, 
és mindig örömmel 
gondol vissza rá.

– Polgármester-
ként továbbra is fon-
tos szerepet szán a 
Rácalmással való 
együttműködésnek? 

– Természetesen, 
a Rácalmással való 
partnerség a jövő-
ben is kiemelt prio-
ritás marad. Schrick 
István polgármester 

úrral és a rácalmási képvise-
lőkkel folyamatosan egyez-
tetünk. Számunkra mindig 
rendkívül izgalmas és tanul-
ságos összehasonlítani a két 
település fejlődését, megvi-
tatni a magyar és a német 
helyi politika hasonlósága-
it és különbségeit. Rengeteg 
közös pont van bennünk, és 
az a legszebb ebben a kap-
csolatban, hogy inspiráló-
dunk egymástól, és az egyik 
közösség tanulhat a má-
siktól. A jövőben a hagyo-
mányos önkormányzati és 
diákkapcsolatokon túl sze-
retnénk még nagyobb hang-
súlyt fektetni a civil szer-
vezetek, helyi egyesületek 
közvetlen összekapcsolásá-
ra is.

– Van kedvenc helye Rácal-
máson?

– Sok csodás helyszínt 
ismerek már. A Millenni-
um Park gyönyörű, a Du-
na-part hangulata lenyűgö-
ző, és a Jankovich-kúria is 
fantasztikus. De ha azt kell 
megneveznem, ami a legna-
gyobb hatást tette rám, az a 
sportcsarnok és a hozzá tar-
tozó szabadtéri sportpályák 
teljes komplexuma. Hogy 
egy ekkora méretű telepü-
lés ilyen magas színvona-
lú, modern infrastruktúrával 
és sportolási lehetőségek-
kel rendelkezzen a közössé-
ge számára – ez egészen el-
képesztő. Be kell vallanom, 
egy ilyen sportközpontot mi 
is nagyon szívesen elfogad-
nánk otthon, Dransfeldben! 
Az egész település rendkívül 
tiszta, rendezett és gondo-
zott képet mutat. A legme-
legebben gratulálok minden 
rácalmási polgárnak ehhez a 
csodálatos, virágzó és élhető 
településhez, amelyet az ott-
honuknak tudhatnak! Vi-
gyázzanak rá, és legyenek rá 
nagyon büszkék!

Körmendi Erzsébet

Szeptember 20-án a két polgármester – a 
két település barátságának jelképeként – 
egy kőrisfát ültetett el együtt a Millenniu-
mi-parkban. 
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Rácalmásért kitüntető oklevél 
Rochus Winkler részére

Rácalmás Város Önkormányzat Képviselőtestülete a 
2025. évi Városnapon „Rácalmásért” kitüntető oklevelet 
adományozott Rochus Winkler részére. 

A díjazott, Rochus Winkler Dransfeld Város Önkor-
mányzatának gyermek- és i�úsági referenseként 30 éve 
szervezi a Dransfeld és Rácalmás közötti i�úsági cse-
reprogramot. Mind Dransfeldben, mind Rácalmáson a 
gyerekek és a �atalok nagyon jól érzik magukat és lel-
kesen vesznek részt a programokon és élvezik a családok 
vendégszeretetét. A programok során a résztvevők meg-
ismerkedhettek a magyar és a német kultúrával, és sok 
esetben életre szóló barátságokat kötöttek. 

Rochus Winkler számára ez az i�úsági csereprogram 
nemcsak egy közös európai szellemiség fontos építőköve, 
hanem a szívéhez közel álló ügy volt, amely a testvérváro-
si kapcsolat jövőjét is megalapozta. Rochus a 2026. évben 
befejezi munkáját a dransfeldi önkormányzatnál. Tavaly 
utolsó alkalommal érkezett csoportvezetőként hozzánk 
az i�úsági csereprogrammal, azonban a szívében Rácal-
más és a sok közös emlék örökre fontos helyet foglal el. 

Rácalmás közössége ezúton is köszöni az elkötelezett 
és lelkes munkáját! Rochus Winkler a napokban Rácal-
máson járt, a német delegáció tagja volt, a díjat most vet-
te át.

Fogadóóra
Rácalmás képvise-

lő-testületének tagjai 
minden hónap első 
szerdáján tartanak fo-
gadóórát.

A következő időpont:

Vizi István
2026. október 7., 

szerda

Helyszín: Polgár-
mesteri hivatal, a fo-
gadóórák minden al-
kalommal 15-17 óráig 
tartanak. 

Mód van arra, hogy 
a fenti képviselői alkal-
makra külön is konkrét 
időpontot kérjenek. 

Az időpontot Rác-
almás jegyzőjével, 
dr. Györe Andreá-
val egyeztethetik a 
25/517-866-os tele-
fonszámon.

Állapotfelmérésre és javításra  
kiemelték az úszóművet a vízből

 Jelentős munkálatok 
zajlanak a Duna-parton, 
ugyanis az önkormányzat 
megbízása alapján a Tim-
panon P+P Kft. végzi a ví-
zitúra-központhoz közeli 
úszómú cseréjét. Pahocsa 
László ügyvezető az aláb-
biakban foglalta össze a 
munkálatokat:

„A Rácalmási Kis-Dunán 
a vízisport telepnél lévő csó-
nakkikötő üzemeltetési en-
gedélye 2027. tavaszán lejár. 

A további engedély meg-
szerzéséhez úgynevezett 
parti szemlét kell tarta-
ni, ami azt jelenti, hogy az 
úszóművet száraz partra kell 
kiemelni, a kiemelést köve-
tően az önkormányzat által 
megbízott szakember felmé-
ri annak állapotát és elkészí-
ti a további üzemeltetéshez 

szükséges hibák és hiányos-
ságok kijavításának listáját.

Az úszómű partra emelé-
se a Rácalmás újság lapzár-
tája idején megtörténik és 
pár napon belül a hibajavítás 
listája is elkészül.

Az idei téli időszakban, 
amikor az evezősök vizes 

edzéseket már nem tarta-
nak az önkormányzat elvé-
gezteti a hibák kijavítását és 
a csónakkikötő vízre tételét, 
hogy a tavasszal kezdődő vi-
zes edzések időszakára az 
úszómű az üzemeltetési en-
gedélyt megszerezhesse.”

Körmendi

Készül a Rácalmási Tájházhoz tartozó fogadóépület. Az önkormány-
zat vezetői 2027-ben tervezik az átadást

A biztonságos le- és felszállás érdekében buszváró peront alakíttatott 
ki az önkormányzat a Kulcsi  úton, az adótoronynál lévő megállónál



Rácalmás4

Bemutatkozik az új városüzemeltetési munkatárs, Bucsi Tamás
Bucsi Tamással többször 

is találkozhatnak mostantól 
Rácalmás területén. Ugyan-
is ő látja el a Polgármesteri 
Hivatal városüzemeltetési 
munkatársi teendőit, és szá-
mos közterületi és egyéb fel-
adat tartozik hozzá. Röviden 
ennyit mondott el magáról, 
valamint a rá váró „kihívá-
sokról”:

„Dunaújvárosból költöz-
tünk ide, Rácalmásra 2003-
ban, így a családommal 
együtt immár 23 éve élünk 
itt. Harminckét éves, a Du-
naferrnél eltöltött szakmai 
múlt áll mögöttem. Mivel 
a vállalat helyzete bizony-
talanná vált, magam is új 
munkát kerestem, és így si-
került elhelyezkednem az 
önkormányzatnál. Munkám 
és egyéb teendőim mellett 
társadalmi munkában a Rá-
calmási Sirály Horgászegye-
sület környezetvédelmi fele-
lőseként tevékenykedem a 
helyi közösségért.

Mindig is fontos volt szá-
momra a lakókörnyezetünk. 
Korábban is nyitott szem-
mel jártam a városban, folya-
matosan követtem Rácalmás 
fejlődését és közösségi éle-
tét. Emiatt egyáltalán nem 

volt idegen számomra a vá-
rosüzemeltetési munkakör. 
A családommal eddig is so-
kat tettünk a város környe-
zetéért, és a jövőben ezt a 
szemléletet szeretném erősí-
teni és tovább vinni a mun-
kám során is.”

Amikor arról kérdeztem, 
mi motiválta a pozíció elvál-
lalásában, Tamás így fogal-
mazott:

„Úgy gondolom, hogy a 
közterületi munkatársak ed-
dig is rengeteget tettek, és 
jelenleg is sokat tesznek a 
városért. A városüzemeltetés 

rendkívül szerte-
ágazó feladatkör. 
R á c a l m á s n a k 
óriási terüle-
te van – a Han-
kook-gumiab-
r o n c s g y á r t ó l 
egészen Kulcsig 
–, az ellátandó 
munkák pedig 
rengeteg rész-
területet lefed-
nek. Ide tartoz-
nak a közterületi 
és állagmegóvási 
feladatok, a ját-
szóterek, az ál-
talános köz-
területek és 

zöldterületek fenntartása, 
valamint a temetőgondnok-
ság is. 

Az önkormányzat évek-
kel ezelőtt vette át az egy-
háztól a sírkert üzemelteté-
sét, így ez a feladatkör is a 
városüzemeltetéshez tarto-
zik.

„Mi üzemeltetjük a teme-
tőt is, ami napi szintű felada-
tokat ad.  A munkavégzéshez 
több kisgép áll a rendel-
kezésünkre: a kéziszerszá-
mok mellett kistraktorok 
is segítik és megkönnyítik 
a munkánkat. Ugyanakkor 

ezeknek a gépeknek a szer-
vizelésével, karbantartásával 
és az apróbb hibaelhárítá-
sokkal is nekünk kell foglal-
koznunk. 

Szeretném a városüze-
meltetési munkát még in-
tenzívebbé és koordinál-
tabbá tenni, valamint a 
lehetőségekhez mérten ma-
gasabb szintre fejleszteni. 
Rengeteg a lakossági beje-
lentés is, amelyekre a ka-
pacitásaink függvényében 
igyekszünk azonnal reagál-
ni. Összességében tehát egy 
nagyon összetett feladatkör-
ről van szó, de ha a fő sodor-
vonalat kellene kiemelnem, 
egyértelműen a közterületek 
folyamatos karbantartása áll 
a mindennapi teendőink kö-
zéppontjában.”

Bucsi Tamást szemé-
lyesen a polgármesteri hi-
vatalban kereshetik fel, 
a telefonszámát a hivatal 
ügyfélfogadási ideje alatt 
hívhatják, amennyiben 
bármit szeretnének neki je-
lezni, bejelenteni. 

Bucsi Tamás elérhetőségei:
Telefon: 0630-013-3901
e-mail: uzemeltetes@ra-

calmas.hu

Tűzgyújtási időpontok
Az őszi hónapokban viszont lehetőségük lesz tűzgyújtás-
sal ártalmatlanítani a kerti hulladékot, amennyiben or-
szágos tűzgyújtási tilalom nem áll majd ennek útjába.

Az égetésre továbbra is ha-
vonta  egy alkalommal van 
lehetőség Rácalmás területén! 

Avar és kerti hulladék 
megsemmisítése továbbra is 
elsősorban helyben történő 
komposztálással történhet. 
A komposztálásra alkalmat-
lan avar és kerti hulladék 
égetése a hónap első csü-
törtökén és péntekén vé-
gezhető el. A fenti időpont-

tól eltérni csak kedvezőtlen 
időjárási viszonyok esetén 
(például: eső, szél, köd stb.) 
lehet. 

Az égetés 14-22 óra kö-
zötti időszakban  végezhető. 

Égetni csak száraz kerti 
hulladékot lehet. 

A következő időpont: 
2026. október 1-2.

Rossz idő esetén: 2026. 
október 8-9.

Változott a gyermekorvosi 
rendelési idő 

Rácalmáson Váczyné dr. Földi Ágnes gyermek házi-
orvosi rendelése 2026. szeptember 1-jétől az alábbiak 
szerint változott:

A rendelés helyszíne:
Egészségház, 2459 Rácalmás, Korányi tér 7.

Bejelentkezés a +36 30 073 9195 telefonszámon.

Rendelési idő:
hétfő: 8.00 - 10.00
kedd: 8.00 - 10.00
szerda: 14.30 - 16.30
csütörtök: 8.00 - 10.00
péntek: 8.00 - 10.00

Csecsemő- és gyermek tanácsadás:
kedd: 10.00 - 11.00
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A gyermek születése mindig nagy boldogság a családban, és 
öröm a közösség számára is, hiszen minden újszülött a jövőt, 
jövőnket hordozza magában. Szeretettel köszöntjük városunk 
leg�atalabb polgárait!

Horváth Konrád, 2026.08.16., Kiss Ernő utca
Dudás Mihály Frigyes, 2026.08.28., Rozmaring utca
Galambos Linett Kamilla, 2026.08.28., Móricz Zs. utca
Sztojka Zoltán, 2026.08.30., Széchenyi tér
Vidumánszki Miksa, 2026.09.01., Fenyő köz
Brázik Zora, 2026.09.08., Tóth Á. u.
Torbik-Tarány Sára, 2026.09.15., Kossuth L .u.,
Füredi Lujza, 2026.09.16., Táncsics M. u.
Több újszülött gyermek születéséről nincs információnk.

Kis anyakönyv

 
 

Tisztelt Ügyfeleink! 

Köszönjük, hogy a 2026. évben sem feledkeznek meg a helyi adók befizetéséről! 

Tájékoztatjuk Önöket, hogy 2026. év második félévében a helyi adók (építményadó, 
iparűzési adó) befizetési határideje: 2026. szeptember 15-e volt. 

Magánszemély adózóink tavasszal mindkét félévre megkapták az éves befizetési 
kötelezettségükről az értesítőt, mellékelve mindkét csekket.  

Egyéni vállalkozók és cégek az elektronikus felületen (E-Önkormányzat) 
ellenőrizhetik egyenlegüket. Fizetési kötelezettségüket elsősorban átutalással 
teljesíthetik. 

11736037-15361868-02440000 Építményadó számla 

11736037-15361868-03540000 Iparűzési adó számla 

11736037-15361868-03780000 Késedelmi pótlék számla  

Kérjük, hogy a késedelemhez fűződő jogkövetkezmények elkerülése érdekében 
adófizetési kötelezettségeiket minél előbb teljesítsék! 

Tisztelettel: 

dr. Györe Andrea 
jegyző 
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A XXII. Rácalmási Tökfesztivál
Bodnár Edina, a Janko-
vich-kúria igazgatója: 
„Minden korosztály és 
ízlésvilág megtalálta a 
magának valót”

„Rendkívül elégedettek 
vagyunk az idei rendezvény-
nyel, és ugyanezt a visszajel-
zést kaptuk a látogatóktól is, 
különösen a fellépők tekinte-
tében. A három nap alatt a 
magyar zeneipar igazi nagy-
jai váltották egymást a szín-
padon. Úgy állítottuk össze a 
programot, hogy minden ge-
neráció és minden zenei ízlés-
világ megtalálja a neki meg-
felelő szórakozást.

A kulturális tartalom is 
méltó volt a fesztivál híré-
hez: a kiállítások rendkívül 
színvonalasra és népszerű-
re sikeredtek, folyamatosan 
hömpölygött a tömeg a tár-
latokon. A napközbeni csa-
ládi események is telitalálat-
nak bizonyultak, különösen a 
Tökmagbirodalom, ahol ren-
geteg gyermek vett részt a 
foglalkozásokon. Hatalmas 
büszkeség, hogy a három 
nap alatt nem kevesebb, 
mint 1600 tököt faragtak ki 
a látogatók a tökfaragó ud-
varban, de a játszóház is teljes 
gőzzel és hatalmas létszám-
mal üzemelt. Igyekeztünk 
nagyon sok ingyenes lehe-
tőséget biztosítani a csalá-
doknak: a gyerekprogramok 
döntő többsége díjmentes 
volt – az ugrálóvárat és a pó-
nilovaglást leszámítva –, de a 
Teaházban is ingyen kínáltuk 
a teát és a hűsítő limonádét. 
A látogatók értékelték ezt, 
így még a �zetős programe-
lemeken is rengetegen voltak.

A kiállítóknál és a kéz-
műves árusoknál egyaránt  
prémium minőségre töre-
kedtünk, a kézműves csoko-
ládéktól az igényes bőrárukig. 
Természetesen a pénztárcák-
hoz is igazodtunk, így az 
exkluzív termékek mellett 

az olcsóbb, meg�zethetőbb 
portékák is helyet kaptak. 
Az árusok, valamint az étel- 
és italkereskedők is nagyon 
elégedettek lehettek, egyet-
len szolgáltatótól sem ér-

kezett panasz, hiszen a ha-
talmas vendégsereg komoly 
forgalmat generált a három 
nap alatt.

Sokan dicsérték a feszti-
vál egyedülálló, családias jel-

legét, azt a közvetlenséget és 
törődést, amivel a vendége-
ket fogadtuk. Ez nem való-
sulhatott volna meg az ön-
kéntesek áldozatos munkája 
nélkül, akik folyamatosan 
jártak a látogatók között, út-
baigazították őket és infor-
mációkkal segítettek min-
denkit.

Ezúton is szeretném kife-
jezni hálámat és köszönete-
met a Rácalmási Városvédő 
Egyesület tagjainak, a civil 
szervezeteknek, valamint az 
önkormányzatnak és az ösz-
szes intézménynek. Az óvo-
da, az iskola, a sportcsarnok, 
a művelődési ház és a szoci-
ális központ dolgozói mind-
annyian félretették a sa-

Megnyitó és köszöntő gondolatok
Szeptember 18-án, pén-

teken délután a hivata-
los megnyitóban elsőként 
Schrick István polgár-
mester köszöntötte a Tök-
fesztivál vendégeit. Beszé-
dében elhangzott, hogy 
immáron huszonkette-
dik alkalommal állhatnak 
a közönség elé, ennyi ide-
je szervezi a programokat 
a Rácalmási Városvédő és 
Szépítő Egyesület, immá-
ron az önkormányzattal, 
annak intézményeivel és a 
helyi civil szervezetekkel 
közösen. Huszonkét évvel 
ezelőtt Szalai Árpád ötle-
te alapján jött létre a ren-
dezvény. Huszonkét év ta-
pasztalata tükröződik az 
idei fesztiválban. „Az idő is 
remek, kiváló együtteseket 
hívtunk fellépni és minden 
adott a jókedvhez és a szó-
rakozáshoz”, hangsúlyozta 
polgármesterünk.

A következő megszólaló 
Dransfeld polgármeste-
re Mathias Eilers volt, aki 
köszöntőjében elmondta, 
hogy öröm együtt lenni a 
rácalmásiakkal és üdvözöl 

mindenkit a dransfeldi já-
rás nevében. Nagy szemek-
kel �gyelik, milyen óriási és 
nagyszerű dolgok történ-
nek a településen.

Harmadikként dr. Bu-
davári Árpád a Fejér Vár-
megyei Rendőr-főkapi-
tányság vezetője lépett 
mikrofon elé, aki kihang-
súlyozta, hogy ha van va-
lami hagyomány Fejérben, 
amit érdemes ápolni, ak-
kor az egészen biztosan a 
Rácalmási Tökfesztivál. A 
fesztivál már olyan nagy 
hírnevet szerzett, hogy a 
Kossuth rádió is három-
órás kitelepüléssel nép-
szerűsíti a rendezvényt. 
Hangsúlyozta, hogy: 
„Mondhatjuk: Rácalmás 

úton a világhír felé! Min-
denki érezze jól magát és 
biztonságban!”

A megnyitón résztt vett 
a Dunaújvárosi Rend-
őrkapitányság vezetője, 
Törköly László is.

A fesztivál fő szervező-
je zárta a köszöntők sorát: 
a Rácalmási Városvédő és 
Szépítő Egyesület elnö-
ke Steiner Lajos kiemelte, 
hogy az első perctől voltak 
gazdái a Tökfesztiválnak. 
Többszáz ember munkáját 
takarja a rendezvény. Min-
denki azon dolgozott előt-
te és a fesztiválon egya-
ránt, hogy minél színesebb 
programot kínálhassanak 
és a kilátogatók jól érez-
hessék magukat.
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ját mindennapi intézményi 
munkájukat a Tökfesztivál 
idejére. Kivétel nélkül min-
denki itt volt, segédkezett, 
és azon a területen dolgozott 
teljes bedobással, ahol éppen 
a legnagyobb szükség volt 
rá. Igazi, példaértékű össze-
fogásról tanúskodott a Tök-
fesztivál! Köszönöm.”

Rozsnyai Zoltán, 
kiállító

„Amikor mások fotó-
kiállításait jártam, azt lát-
tam, hogy szinte mindenki 
a hagyományos fekete-fehér 
vagy színes képekben gon-
dolkodik, én viszont szeret-
tem volna valami egészen 
újat és különlegeset mutat-
ni. Így született meg a tér-
beli, háromdimenziós fotók 

ötlete, ahol valamilyen va-
lódi, kézzelfogható tárgyat 
– például egy táska csatját 
– építek be a kompozícióba. 
A kiállításon látható Munka 
után című képemet a hetve-

nes években alkotó testvé-
rem emlékére készítettem, 
és hogy adjak neki egy ext-
ra jelentést, egy valódi ’Ki-
váló Dolgozó’ jelvényt he-
lyeztem el rajta. Ennek az 
egyedi látásmódnak óriási 
sikere van, akárhová viszem 
a tárlatot, a táskás képemet 
például egy múzeumi hölgy 
azonnal meg is vásárolta. 
Hasonlóan különleges gon-
dolatiságot hordoz az Ant-
ropocén című 3D-s alkotá-
som is. Számomra fontos, 
hogy minden művemben 
legyen egy mélyebb üzenet, 
egy plusz történet.”

Két vendég
Ábrahám Péter és barát-

ja, Felföldi Zoltán: „Buda-
pestről jöttünk, elsősorban a 
Halott Pénz-koncertre. De 
ideértünk már délután, meg-
hallgattuk a 4S Streetet is, és 
körülnéztünk a fesztiválon. 
Először vagyunk itt, de visz-
szajövünk jövőre is, mert na-
gyon tetszik a helyszín, ba-
rátságosak az emberek, a 
színvonal pedig meghaladja 
a fővárosit, minden nagyon 
minőségi. Egy koncertjegy 
áráért sokkal többet, egy na-
gyon összetett, jó élményt 
kaptunk.”

Vásárhelyi Mónika a fér-
jével és két gyermekével 
Szigethalomról érkezett: 
„Mi már harmadik alkalom-
mal vagyunk itt, de ki nem 
hagynánk a Tökfesztivált. A 
férjem és gyerekek is nagyon 

élvezik, a koncertek tekinte-
tében pedig ez a mostani fe-
lülmúlt minden korábbit.”

Kundra Anikó, a mű-
velődési ház vezetője: 

„Úgy gondolom, az idei 
Tökfesztiválra olyan erős, 

igazi „headliner” zenei fel-
hozatalt sikerült hoznunk, 
amely a legnagyobb hazai 
fesztiválok nagyszínpadain 
is maximálisan megállná a 
helyét. Az esti koncertek ki-
vétel nélkül teltházasak vol-
tak, és fantasztikus hangu-
latban teltek. De számunkra 
legalább ennyire fontos volt, 
hogy a családosokra is gon-
doljunk: a délelőtti és délutá-
ni órákban a gyerekszínpadi 
programoké volt a főszerep.

A pénteki nap egészen 
elképesztő nézőszámot ho-
zott, ami a gyermekprog-
ramokkal foglalkozók ki-
váló szervezését dicséri. A 
környékbeli és a helyi is-
kolákból, óvodákból olyan 

hatalmas számban érkez-
tek a szervezett gyerekcso-
portok, hogy folyamatosan, 
egymás után kellett horda-
nunk az újabb és újabb pa-
dokat a színpad elé. Általá-
ban ahhoz vagyunk szokva, 
hogy a csoportok kicsit be-

lenéznek a koncertbe, majd 
mennek tovább tököt farag-
ni, de most annyira magával 
ragadta őket a műsor, hogy 
a pénteki napunk a színpad 
előtt látványban felért a va-
sárnapi Apacuka zenekar-
koncert látogatottságával. A 
hétvégén pedig már a szü-
lőkkel, nagyszülőkkel kiegé-
szülve érkeztek a legkiseb-
bek. Szívet melengető volt 
látni a program-körforgást, 
ahogy a gyerekek a kifara-
gott tökökkel a kezükben, 
hatalmas mosollyal az arcu-
kon jöttek a színpad elől, és 
indultak tovább a kézműves 
játszóházba.

(Folytatás a következő ol-
dalon.)

A Hankook 500 adag koreai különlegességet osztott ki szombaton 
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Rácalmási Tökfesztivál
Tökkompozíció verseny díjazottak

Hely. Nyeremény Érték Felajánló

1. 3 éjszakás wellness pihenés az Imola 
Hotel Platánban (fesztiváli fődíj) 235.000 Ft Rácalmási Városvédő és Szépítő Egyesület Stengerné Nyikom Dóra: „Ott vagyunk már?”

2. OBI vásárlási utalvány 150.000 Ft DUNA-VIA Kft. Csurgó István: Őszi terménybetakarítás
3. Gumiabroncs szett 150.000 Ft HANKOOK TIRE Magyarország Kft. Molnár Tibor: Tökjó pecás
4. Decathlon vásárlási utalvány 150.000 Ft TIMPANON P+P Kft. Plósz Gergely Bálint: Töktündér
5. Feldobox VIP élményutalvány 120.000 Ft Rácalmás Város Önkormányzata Zsedrovits Éva: Tök zsákmány

6. Castellum Hotel Hollókő utalvány 100.000 Ft Rácalmási Városvédő és Szépítő Egyesület Bánhegyesiné Simon Mária: 
Megálló egy tökjó helyen

7. Decathlon vásárlási utalvány 100.000 Ft Duna Komplex Bau Kft. Zámbori Éva: Rác Angels

8. Virtu Restaurant (Michelin, 2025) 
utalvány 100.000 Ft Rácalmási Városvédő és Szépítő Egyesület Majerné Perusza Andrea: Itt van az ősz, itt van újra

9. OBI vásárlási utalvány 100.000 Ft H.R.PROFIX Konzol Kft. Dr. Kelemen Gréta: Tökdetektív iroda
10. Müller vásárlási utalvány 80.000 Ft ÚTÉPPARK Kft. Emőd-Tóth Krisztina: Varázsvilág

Stengerné Nyikom Dóra: „Ott vagyunk már?” Csurgó István: Őszi terménybetakarítás

(Folytatás az előző oldal-
ról.) A legszebb történetünk 
az egyik pénteki sztárzené-
szünkhöz kötődik: a mű-
vésznek annyira megtet-
szett a pénteki nap és 
a helyszín hangulata, 
hogy szombaton civil-
ként visszatért.

Elhozta a barátnő-
jét, és nem a backs-
tageből vagy más el-
zártabb „VIP” helyről 
nézte a műsort, hanem 
bementek a tömegbe, 
és civilként bulizták 
végig a szombati kon-
certeket.

Ez a legjobb visz-
szajelzés, ami nemcsak 
a színpadnak szól, ha-
nem minden program-
nak, a helyszínnek és 
annak a rengeteg em-

bernek, akinek a munkája 
benne van ebben a sikerben.

A látogatóktól és a Tök-
magbirodalomban dol-
gozóktól tudjuk, hogy az 

ország legkülönbözőbb 
pontjairól, sőt Budapestről is 
rengetegen érkeztek. Pedig a 
fővárosban tucatnyi modern 
játszóház közül választhat-

nának a családok, ők mégis 
Rácalmást választják.

Mert tudják, hogy itt egy 
tiszta, természetközeli, cso-
dálatosan feldíszített, tökde-
korációban úszó, vendégsze-
rető kisváros fogadja őket. 
Egy nagyszínpadi koncert-
tel ma már bárhol köny-
nyű tömeget vonzani, de 
az, hogy a családok a nívós 
gyermekprogramok kézmű-
ves árusok, a csodás környe-
zet és a civil összefogás ál-
tal teremtett életérzés miatt 
ülnek autóba és utaznak ide 
– na, ez a Tökfesztivál igazi, 
legnagyobb sikere.” (A Tök-
magbirodalomról külön ösz-
szefoglalót találnak lapunk 
22-23. oldalán.)

(Fotók: Rácz-Lambada Jó-
zsef )

Körmendi Erzsébet
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Emőd-Tóth Krisztina: Varázsvilág

Molnár Tibor: Tökjó pecás

Plósz Gergely Bálint: Töktündér

Zsedrovits Éva: Tök zsákmány

Bánhegyesiné Simon Mária: 
Megálló egy tökjó helyen

Zámbori Éva: Rác Angels

Majerné Perusza Andrea: Itt van az ősz, itt van újra

Dr. Kelemen Gréta: Tökdetektív iroda
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Zsigmond László akadémiai 
székfoglaló előadása

Városunk főépítésze, 
Zsigmond László a Ma-
gyar Művészeti Akadémia 
(MMA) rendes tagjaként 
megtartotta akadémiai 
székfoglaló előadását 2026. 
szeptember 18-án. 

A Pesti Vigadó épület-
ében rendezett ünnepsé-
gen a neves építész „Város 
születik” címmel mutatta 
be szakmai hitvallását és 
életművének legfontosabb 
mérföldköveit. Előadásá-
ban különösen nagy hang-
súlyt kapott az organikus 
építészet, valamint a kö-
zösségteremtő városlépté-
kű tervezés. 

A szimbolikus „szék-
foglalás” a hazai művésze-
ti élet legmagasabb szintű 
elismerése, amellyel Zsig-
mond László hivatalosan 

is bekapcsolódott az Aka-
démia tagozati munkájába. 

Ez a rangos esemény 
nemcsak a tervező párat-
lan pályafutásának megko-
ronázása, hanem Rácalmás 
városa számára is hatalmas 
szakmai dicsőség. 

Ezúton is szívből gra-
tulálunk főépítészünknek a 
kiemelkedő elismeréshez, és 
munkájához további sok si-
kert kívánunk!

Rácalmás Város  
Önkormányzata

A mustgáz halálos veszélyt jelent! 
A szüreti időszakban a borospincék legnagyobb ve-

szélyforrása a mustgáz, amely a szőlő erjedése során ke-
letkező szén-dioxid. Ez a gáz színtelen, szagtalan, a 
levegőnél nehezebb, így észrevétlenül gyűlik össze a 
pincék aljában, kiszorítva onnan az oxigént. Már né-
hány lélegzetvétel is oxigénhiányt, eszméletvesztést, és per-
cek alatt halált okozhat!

A tragédiák megelőzése érdekében soha ne lépjen be 
a pincébe égő gyertya nélkül, amelyet a csípőmagasság 
alatt tartva hordozzon! Ha a gyertya lángja elalszik, az 
azt jelenti, hogy nincs elég oxigén: ilyenkor azonnal, késle-
kedés nélkül el kell hagyni a helyiséget.

Kérjük, hogy a pincéket folyamatosan és alaposan 
szellőztessék, vagy szereljenek fel szén-dioxid-érzé-
kelőt a biztonság érdekében. 

Ha bajt észlel, senki ne próbáljon meg védőfelszere-
lés nélkül menteni, mert a segítségnyújtók maguk is ál-
dozattá válhatnak – ilyenkor azonnal hívja a 112-es se-
gélyhívó számot! 

Békés és biztonságos szüretet kívánunk!



Rácalmás 11

RÁCALMÁSI SZOCIÁLIS 
KÖZPONT hírei

2459 Rácalmás Széchenyi tér 19. 
Telefon: 0625-440-440, 0625-440-038

E-mail: csaladsegito@racalmas.hu, 
szocgondozo@racalmas.hu

Idősek nappali ellátása

Kirándulás
2026.09.03-án a Rácalmási Szociális Központ idős klub-

jának tagjaival kirándulni voltunk. Az idei évben a festői 
szépségű dégi Festetics- kastélyra esett a választásunk. A 
kastély lenyűgöző épülete és a gyönyörű angolpark kellemes 
kikapcsolódást nyújtott mindannyiunk számára. 

A kimerítő kirándulást egy kellemes ebéddel zártuk. A 
közös séta, a tartalmas beszélgetések, a kulturális élmények 
tovább erősítették kis közösségünket.

Marczinkáné Dobrovics Adrienn

Tartalmas volt a szünidő 
az önkormányzat  

jelentős segítségével
Rácalmás Város Ön-

kormányzata 2026 nya-
rán is kiemelten fontosnak 
tartotta, hogy segítő kezet 
nyújtson a helyi családok-
nak a szünidei gyermekfel-
ügyelet és a minőségi idő-
töltés megszervezésében. 

Az önkormányza-
ti nyári táborok összlét-
száma 95 fő.  

Az önkormányzat cél-
tudatos szerepvállalásának 
köszönhetően közel 100 
rácalmási gyermek rendkí-
vül kedvező, jelképes áron 
vehetett részt a nyári nap-
közis táborokban: a szü-
lőknek mindössze a napi 
háromszori étkezést (reg-
geli, ebéd, uzsonna) bizto-
sító 12 250 Ft-os étkezé-
si díjat kellett ki�zetniük, 
míg a változatos és nívós 
szakmai programok teljes 
költségét az önkormány-
zat �nanszírozta.

A június végétől au-
gusztus közepéig tartó 
időszakban összesen hét 
turnusban valósultak meg 
a tartalmas, biztonságos 
és élményközpontú tábo-
rok az iskola, a Művelődé-
si Ház, valamint a Janko-
vich-kúria falai között. A 
rácalmási  diákok a nyár 
folyamán a hagyomány-
őrzés, a robotika, a művé-
szetek, az idegen nyelvek, 
a mesék és a társkultúrák 
világában is elmerülhettek. 

Az újságunk követke-
ző 4 oldalán a táborveze-
tők és segítő pedagógusok 
beszámolóin keresztül 
nyújtunk betekintést a 
programsorozatba, amely 
ismét bizonyította, hogy 
Rácalmáson a gyerme-
kek fejlődése és a szülők 
tehermentesítése kiemelt 
fontosságú érték.

Körmendi

Rendhagyó osztály-
találkozót tartottak

Mint 2005 óta minden 
évben, az idén is megtartotta 
osztálytalálkozóját a helyi ál-
talános iskola 1959-ben vég-
zett osztálya. Az idei már a 
67. évforduló volt a sorban. A 
találkozó résztvevői a képen 

balról jobbra: Bokros Margit, 
Kukucska Gyula, Somo rácz 
György, Eglesz Béla, Tóth 
Mihály, Maczek Péter.

Jó egészséget, tartalmas 
további éveket kívánunk az 
egykori diákoknak!
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Beszámoló a LogiKaland Tábor megvalósításáról
A művelődési házban 

lezajlott LogiKaland Tá-
bor programja megvalósult, 
azonban a hét első felében a 
rendkívüli hőség miatt több 
esetben módosítanunk kel-
lett az előre tervezett prog-
ramot. Hétfőn, kedden és 
szerdán a gyerekek érdeké-
ben lazább, kevésbé meg-
terhelő foglalkozásokat tar-
tottunk, �gyelve arra, hogy 
a nagy meleg ellenére is jól 
érezzék magukat.

A tábort az iskola terüle-
tén rendeztük meg, ami nagy 
előnyt jelentett, mivel a gye-
rekek már ismerték a kör-
nyezetet, így azt biztonságo-
san és magabiztosan tudták 
használni.

A hét során személyi vál-
tozás is történt: Zorka diák-
segítőnk lebetegedett, így ő 
csak hétfőtől szerdáig volt 
velünk. Sipos Vivien segí-

tőnk ugyanakkor a teljes tá-
bor ideje alatt végig nagy 
segítséget jelentett a csapat 
számára.

Szerdán délelőtt játszó-
térre mentünk, ahol a gye-
rekeknek lehetőségük volt 
szabadabban mozogni és ki-

csit felfrissülni. Csütörtökön 
a művelődési ház szervezés-
ében meglátogattuk a Rá-
kóczi 3500 buszt, ami érde-
kes és élményszerű program 
volt számukra. Pénteken egy 
könnyed tó körüli sétával 
zártuk a hetet.

A gyerekek nagyon jól 
alkalmazkodtak a kialakult 
helyzethez, és elfogadták a 
programváltozásokat. Kife-
jezetten pozitívan fogadták, 
hogy a nagy melegben le-
ves helyett inkább inni valót 
kaptak. Ugyanakkor többen 
jelezték, hogy hiányolták a 
főzeléket, illetve az ételeket 
kissé egyhangúnak és szá-
raznak érezték.

Nagy segítséget jelen-
tett az elsősegély-felszerelés, 
amelyet a hét során többször 
is használtunk kisebb esések, 
horzsolások ellátására.

Összességében úgy látjuk, 
hogy a körülményekhez ké-
pest sikerült egy jó hangula-
tú, élményekben gazdag he-
tet biztosítanunk a gyerekek 
számára.

Szabó Beáta
Balázsné  

Sata-Bán� Ágota

„Algoritmusok mindenhol” tábor
Az „Algoritmusok min-

denhol” címmel meghirde-
tett nyári önkormányzati 
táborunk családias légkör-
ben, a Rácalmási Művelődé-
si Házban valósult meg. A 
programok elsődleges cél-
ja az volt, hogy a résztvevő 
gyermekek játékos, élmény-
központú formában ismer-
kedjenek meg a tervsze-
rűséggel, és észrevegyék a 
mindennapi életünket meg-
határozó, egymást követő lé-
péssorozatokat.

A hetet átszőtték az al-
goritmusok köré épülő, vál-
tozatos tevékenységek. A 
hétfői ismerkedős és közös-
ségépítő játékok után a gye-
rekek hétköznapi folyama-
tokon keresztül modellezték 
a fogalmat. Kedden a moz-
gásé és a sporté volt a fő-
szerep, amit robotikai ala-
pozás, kreatív gyurmázás és 
szabad játék követett. Szer-
dán a gasztronómia világába 

kalandoztunk, ahol a recep-
tek logikáját követve gyü-
mölcssalátát és limonádét 
készítettünk, majd a Bee-
bot padlórobotok irányítását 
gyakoroltuk. Délután a Be-
vigyöngy Kézműves-házban 
egyedi szélcsengőket alkot-
tak a résztvevők.

A csütörtöki nap közép-
pontjába a helyi útvonal-
tervezés került. A gyerekek 
rácalmási térképeken dol-
goztak, intézményeket ke-
restek, és alternatív sétaútvo-
nalakat terveztek, amelyeket 
a gyakorlatban is kipróbál-
tunk a fagyizások alkalmá-

val. A pénteki zárónapon 
különleges, aszfaltkrétából 
készített festékkel díszítet-
ték a parkolót, a tábort pe-
dig vizes csata zárta.

A közös munka során lát-
ványosan fejlődött a gyerme-
kek logikai és vizuális gon-
dolkodása, problémasoroló 
képessége és térbeli tájéko-
zódása. A tábor közösség-
formáló ereje is jelentős-
nek bizonyult, a résztvevők 
nagyszerű csoportdinamikát 
alakítottak ki.

A sikeres megvalósulásért 
hálás köszönet illeti Rácal-
más Város Önkormányza-
tát, a Komolai Papírboltot, a 
Móró ABC-t, a Bevigyöngy 
Kézműves-házat, a Rácal-
mási Művelődési Ház és 
Könyvtárt, valamint a Po-
móthy Áruház és Fagyizót.

Tóth Kata 
Nagy-Kubanek 
 Regina Denise
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Felhőlesen - Álmodó égbolt
A művészeti tábor célja az 

volt, hogy a résztvevő gyer-
mekek számára olyan krea-
tív, inspiráló és élményekben 
gazdag környezetet bizto-
sítson, amelyben szabadon 
kibontakoztathatták alko-
tókedvüket, fejleszthették 
vizuális kifejezőkészségüket, 
új művészeti technikákkal és 
alkotási lehetőségekkel is-
merkedhettek meg.

A tábor során változa-
tos képző- és iparművésze-
ti tevékenységeket szervez-
tünk. A résztvevők többféle 
technikát próbálhattak ki, 
miközben lehetőségük nyílt 
arra is, hogy saját ötleteiket, 
elképzeléseiket önállóan va-
lósítsák meg. A feladatok 
kialakításánál törekedtünk 
arra, hogy azok különböző 
életkorú és képességű gyer-
mekek számára is sikerél-
ményt nyújtsanak. A veze-
tett feladatok mellett nagy 
hangsúlyt kapott az önálló 
alkotás. A pedagógusi segít-

ség elsősorban az ötletek ki-
bontására, a technikai meg-
oldások támogatására és az 
egyéni alkotói folyamatok 
ösztönzésére irányult.

A közös alkotás során 
fejlődött a résztvevők kre-
ativitása, �nommotoriká-
ja, vizuális gondolkodása, 
problémamegoldó képes-
sége és esztétikai érzéke. A 
különböző feladatok lehe-
tőséget adtak arra is, hogy a 
gyermekek megtapasztalják 

az anyagokkal és eszközök-
kel való kísérletezés örömét, 
valamint azt, hogy egy-egy 
problémára többféle, egy-
formán értékes megoldás is 
születhet.

A tábor közösségformáló 
szerepe szintén jelentős volt. 
A résztvevők megtanulhat-
ták értékelni saját és társaik 
munkáját, miközben meg-
tapasztalhatták, hogy az al-
kotás során nem kizárólag a 
végeredmény, hanem az ah-

hoz vezető folyamat is fon-
tos.

A szakmai fejlődés mel-
lett a tábor könnyed, játékos 
és élményközpontú maradt. 
A változatos programok és az 
alkotói szabadság lehetősé-
get biztosítottak arra, hogy a 
gyermekek felszabadultan, sa-
ját tempójukban kapcsolódja-
nak be a tevékenységekbe.

A művelődési házban 
megvalósult művészeti tá-
bor eredményesnek és tartal-
masnak bizonyult. A részt-
vevők új technikákkal és 
tapasztalatokkal gazdagod-
tak, miközben számos egyé-
ni és közös alkotás született. 
A tábor hozzájárult a gyer-
mekek kreatív önkifejezésé-
nek, vizuális kultúrájának és 
közösségi kompetenciáinak 
fejlődéséhez, valamint ah-
hoz, hogy az alkotás pozitív, 
örömteli élményként jelen-
jen meg számukra.

Páhi-Fekete Noémi és 
Tóth -Kálózi Orsolya

Harmóniában magammal, egyensúlyban a világgal!
A „Harmóniában ma-

gammal, egyensúlyban a vi-
lággal!” címmel, a művelő-
dési házban megszervezett 
nyári táborunk elsődleges 
célja az volt, hogy a részt-
vevő gyermekek számára 
olyan élménydús környeze-
tet biztosítson, amely támo-
gatja a testi, lelki és szelle-
mi egyensúly helyreállítását. 
A programok fókuszában 
az én-erősítő technikák, a 
stresszkezelés, az érzelem-
szabályozás és a szociá-
lis kompetenciák fejlesztése 
állt, amelyek elengedhetet-
lenek a harmonikus társas 
kapcsolatokhoz és a reális 
gondolkodáshoz.

A tábori életet nagyban 
befolyásolta a rendkívüli hő-
ség és az azzal járó vízhasz-
nálati korlátozás, amihez ru-
galmasan alkalmazkodtunk. 
A hétfői csapatépítő és önis-

mereti blokk után a szakmai 
és kreatív foglalkozásokat 
a hűvösebb délelőtti órákra 
ütemeztük. A délutáni me-
legséget közös fagyizással, 
dinnyézéssel és takarékos ví-
zijátékokkal tettük elvisel-
hetővé. A változatos progra-
mok között kézműveskedés, 
levendulás foglalkozás és 

zenés táncbemutató is sze-
repelt. Különleges élményt 
jelentett a város újonnan el-
készült Tájházának meg-
tekintése, ahol a gyerekek 
megismerték, hogyan véde-
keztek a régmúlt emberei a 
hőség ellen. A folyadékpót-
lás fontosságát a Duna-parti 
artézi kútnál tett látogatással 

kötöttük össze, amely mélyí-
tette a helyi természeti kin-
csek és hagyományok tiszte-
letét.

A tábor sikeresen hozzá-
járult a gyermekek érzelmi 
intelligenciájának, empátiá-
jának és közösségi kompe-
tenciáinak fejlődéséhez. A 
résztvevők a kihívások elle-
nére is aktívak maradtak, és 
a hetet a csoport összeková-
csolódását jelképező, ünnepi 
koccintással zártuk.

Hálás köszönetünket fe-
jezzük ki a Polgármeste-
ri Hivatalnak a támogatá-
sért, a Művelődési Ház és 
Könyvtár, valamint a Jan-
kovich-kúria dolgozóinak a 
gondoskodásért, és önkén-
tes, volt tanítványainknak az 
önzetlen segítségért.

Bogár Szilvia 
Kürtösiné 

Fáczán Andrea
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Hagyományőrző gyermektábor –  
Élményekkel teli hét a népi kultúra jegyében

Nyári hagyományőr-
ző táborunk elsődleges cél-
ja az volt, hogy a résztvevő 
kisiskolások számára olyan 
élménydús környezetet 
biztosítson, amelyben kö-
zelebbről megismerhetik a 
magyar népi kultúra értéke-
it, őseink örökségét és a régi 
mesterségek világát. A prog-
ramok során kiemelt hang-
súlyt kapott a közösségépí-
tés, a kreatív önkifejezés és 
a hagyományok játékos, él-
ményközpontú átadása.

A hét folyamán a gyerme-
kek változatos tevékenysége-
ken keresztül fedezhették fel 
a múlt értékeit. A helyi Táj-
házban tett látogatás során 
elődeink mindennapi éle-
tével ismerkedtek meg. A 
kézműves foglalkozásokon 
a népi motívumok világa 
és a szövés technikája állt a 
középpontban, lehetőséget 

adva az alkotás örömének 
megélésére. A zene és a tánc 
végigkísérte a tábort: a Ba-
rina Néptáncegyüttes tagjai, 
Iker Kamilla és Görög Ba-
lázs a néptánc alapjait mu-
tatták be, míg Balázsné Sata-
Bán� Ágota a sárközi ugrós 
tánccal ismertette meg a ki-

csiket. Hartyányi Edit Or-
solya népdalcsokra a gazdag 
zenei örökséget hozta köze-
lebb a gyerekekhez, Murzsa 
Kata mesemondó pedig a 
népmesék varázslatos világá-
ba kalauzolta a hallgatóságot.

A kulturális programok 
mellett a sportos mozgás 

is fontos szerepet kapott. 
A sportcsarnokban Sós Ju-
dit és Sós Ágnes vezetésé-
vel ügyességi játékok fejlesz-
tették a csapatmunkát, míg 
Szűcs László közreműködé-
sével egy modern, rugalmas 
kötélen végzett egyensúlyo-
zó sportot, a slackline-t is 
kipróbálhatták a táborozók. 
A nyári hőségben vízipisz-
tolyos csaták és közös fagy-
laltozások biztosították a fo-
lyamatos jókedvet.

A tábor sikeresen hozzá-
járult a gyermekek vizuális 
kultúrájának, mozgáskoor-
dinációjának és közösségi 
kompetenciáinak fejlődésé-
hez. Köszönet illeti a szülő-
ket a bizalomért, valamint a 
felkészítőket a közreműkö-
désért.

Kiss-Máté Edit
Palkovics Petra

Summer Camp 2026
A Rácalmási Művelődési 

Ház és Könyvtár szervezés-
ében valósult meg a Sum-
mer Camp elnevezésű nap-
közis táborunk. A program 
elsődleges célja az volt, hogy 
a résztvevő gyermekek szá-
mára olyan kreatív, inspi-
ráló és élményekben gaz-
dag környezetet biztosítson, 
amelyben játékos formában 
fejleszthették angol nyelvtu-
dásukat, bővíthették szókin-
csüket, valamint változatos 
rajzos és kézműves techni-
kákkal ismerkedhettek meg.

A tábor során a délelőt-
ti órákat a tematikus angol 
foglalkozások határozták 
meg. A gyerekek az üdvöz-
lési formák mellett a tradi-
cionális angol ételekkel és a 
gasztronómiával ismerked-
tek meg, melyhez kapcso-
lódóan saját menükártyákat 
készítettek. A nyelvtanulást 
kreatív projektmunka egé-

szítette ki: a résztvevők cso-
portokban, óriási papírokon 
tervezték meg és rendezték 
be saját álomházukat, mi-
közben elsajátították a he-
lyiségek és tárgyak idegen 
nyelvű elnevezéseit. A hét 
folyamán a brit kultúrkör-
höz kapcsolódó �lmnézés, 

valamint angol mitológiai 
lények, szörnyek illusztrálá-
sa is színesítette a szakmai 
programot.

Az alkotómunka mel-
lett nagy hangsúlyt kaptak 
a mozgásos és természet-
közeli tevékenységek. A tá-
borozók gyalogtúrát tettek 

a rácalmási szigetbe, ahol 
megismerték a helyi állat- és 
növényvilágot, kulacsaikat 
pedig az artézi kútnál töl-
tötték meg. Egy másik alka-
lommal kerékpárra pattan-
tak, és az újonnan megépült 
kerékpárúton Kulcs telepü-
lésig tekertek. A délutáno-
kat szabadtéri játékok, ját-
szóterezések, fagyizások és 
a gyerekek nagy kedvence, a 
stratégiai számháború tette 
teljessé.

A tábor sikeresen hozzá-
járult a gyermekek nyelvi és 
vizuális kifejezőkészségének, 
�nommotorikájának, vala-
mint közösségi kompeten-
ciáinak fejlődéséhez. A pén-
teki zárónapon az elkészült 
háztervek közönségszavazá-
sával, tortázással és egy utol-
só vizes játékkal búcsúztunk 
el ettől az élményekkel teli 
héttől. Szuróczki Szilvia 

Kunos Milán
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„A szerbek kultúrája” tábor
A Rácalmási Jankovich 

Kúria Rendezvény- és Tu-
risztikai Központban  meg-
tartott nyári táborunk el-
sődleges célja az volt, hogy 
a résztvevő gyermekek szá-
mára olyan kreatív és élmé-
nyekben gazdag környeze-
tet biztosítson, amelyben 
közelebbről megismerhe-
tik a magyarországi szer-
bek történetét, hagyomá-
nyait, művészetét és vallását. 
A programok kialakításá-
nál törekedtünk arra, hogy 
a játékos tanulás és az alko-
tói szabadság révén a gyer-
mekek kulturális horizont-
ja, zenei érzéke és közösségi 
kompetenciái egyaránt fej-
lődjenek.

A hét folyamán a témákat 
öt napra osztottuk el. Hét-
főn a történelmi alapozást 
követően a közösségi szol-
gálatos diákok vezetésével 
kincskereső játékot szervez-

tünk. Kedden környezeti ne-
velés keretében a Duna-par-
ton vizsgáltuk meg a forró 
nyár következményeit, dél-
után pedig a szerbek legfon-
tosabb családi ünnepével, a 
Slavával ismerkedtünk meg. 
Szerda délelőtt a Rácalmá-
si Napsugár Asszonykórus 
adott szerb nyelvű minikon-
certet, majd a gyerekek rit-

mushangszerekkel és dal-
lamcsengettyűkkel zenéltek, 
és közösen tanulták meg 
az Ederlezi című népdalt. 
Csütörtökön a helyi szerb 
templomba látogattunk el, 
ahol Mohainé Csupity Zsó-
�a, a Szerb Hagyományőr-
ző Egyesület elnöke tartott 
előadást a közösség vallá-
si életéről. Délután a látott 

ikonok mintájára a gyerekek 
saját szentképeket festettek.

A pénteki zárónapon 
Farkas Flóra és Hornyik 
Lilla közösségi szolgála-
tos tanulók megtanították a 
csoportnak a kolo-t, a szer-
bek legnépszerűbb körtán-
cát. A szakmai programot 
gasztronómiai bemutató kí-
sérte, amely során a gyere-
kek megismerték az ajvár és 
a csevapcsicse elkészítését, 
majd meg is kóstolták a �-
nomságokat. A szakmai órák 
mellett mindennap jutott 
idő szabad játékra, csocsóra 
és számháborúra is. A tábor 
vidám, tartalmas és eredmé-
nyes volt. Külön dicséret ille-
ti a két közösségi szolgálatos 
diákot példamutató, önzet-
len és aktív segítségükért.

Márkusné Igmándi Zita 
táborvezető és 

Hartyányi Edit segítő

Beszámoló a „Rajz�lmek világa” táborról
A Rácalmási Jankovich 

Kúria Rendezvény- és Tu-
risztikai Központban meg-
valósult nyári táborunk el-
sődleges célja az volt, hogy 
a résztvevő gyermekek szá-
mára olyan kreatív, inspiráló 
és élményekben gazdag kör-
nyezetet biztosítson, amely-
ben a rajz�lmek világán 
keresztül szabadon kibon-
takoztathatták alkotóked-
vüket, fejleszthették vizuá-
lis kifejezőkészségüket és új 
művészeti technikákkal is-
merkedhettek meg. Az elő-
re tervezett programokat a 
rendkívüli meleg miatti ru-
galmas átszervezéssel sike-
rült maradéktalanul megva-
lósítanunk.

A hét folyamán a szak-
mai és kézműves tevékeny-
ségeket klasszikus és mo-
dern animációs �lmek 
inspirálták. Hétfőn a Lu-
das Matyi és a Szilaj című 
rajz�lmek nyomán mesehő-

sök bőrébe bújtak a gyere-
kek, drámajátékokat játszot-
tak, kerámia képalapokat és 
zseníliadrót állatokat for-
máztak. Kedden a dunapar-
ti sétát és kavicsgyűjtést kö-
vetően a Vízipók-csodapók 
ihlette temperafestéssel és 
az újrahasznosítás jegyében 
gallyakból készült vitorlá-
sok gyártásával foglalkoztak. 

Szerdán a Magyar népme-
sék adtak alapot a mesebeli 
házikók akrilfestéséhez, míg 
kartondobozokból egyedi 
horgászjátékot készítettek. 
Csütörtökön tengeri fest-
mények születtek, a szakmai 
programot pedig Finta-Ha-
lász Veronika interaktív ro-
botikai bemutatója színesí-
tette.

A kreatív alkotómunka 
mellett nagy hangsúlyt ka-
pott a mozgásfejlesztés és a 
közösségépítés. A táboro-
zók mindennap nagy lelke-
sedéssel játszottak stratégiai 
számháborút, a pénteki zá-
rónapon pedig egy ugrálóvár 
biztosította az önfeledt szó-
rakozást. A programok sike-
resen hozzájárultak a gyer-
mekek �nommotorikájának, 
vizuális gondolkodásának 
és együttműködési képessé-
gének fejlesztéséhez. A he-
tet ünnepélyes emléklap- és 
ajándékosztással zártuk.

Hálás köszönet ille-
ti Rácalmás Város Önkor-
mányzatát a támogatásért, 
valamint a Rácalmási Műve-
lődési Ház és Könyvtár dol-
gozóit a precíz szervezési és 
előkészítő munkáért.

Füléné Perusza Katalin
táborvezető

Tóth-Kálózy Orsolya
segítő pedagógus
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Mesélő Ófalu
Augusztus 29-én, szombaton, nyárzáró eseményként is-

mét megrendeztük a Mesélő Ófalu című kulturális mini-
fesztivált Rácalmáson! Az idén ELVISZLEK ELVISHEZ 
címmel Elvis Presley korszakába repülhettünk vissza a zene 
szárnyain. A gazdag programban szerepelt többek között 
Szobácsi Gergő standup műsora, könyvbemutató, Elvishez 
kapcsolódó tárgyak kiállítása és kvízjáték, a Medusa Dance 
Crew, a Rácalmási Játékszínkör, a Sándor Frigyes Zeneis-
kola �atal tehetségei, tánctanítás és a Rácalmási Glória ka-

marakórus műsora. Este a Fehér Hold zenekar fergeteges 
koncertje zárta a programot. A rácalmásiak körében egyre 
kedveltebb rendezvény helyszíne ezúttal is Herczeg Attila, 
a programsorozat mecénásának otthona volt, egy csodálatos 
kert a Szentháromság téri „Meseországban”. Csaknem négy-
száz vendégünk volt idén az ingyenesen látogatható rendez-
vényen. Köszönjük Rácalmás Város Önkormányzatának tá-
mogatását, valamennyi vendégünk, fellépőnk jelenlétét és 
önkéntes segítőink munkáját! Találkozzunk jövőre is! 

Tarr Gábor Oktatási és Kulturális Alapítvány  
Kuratóriuma

A Rácalmási Városvédő és Szépítő Egyesület hírei
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A Rácalmási Glória Kamarakórus hat napja Amerangban II. rész

„Trabanttal érkeztünk, Rolls-Royce-szal távoztunk”
A koncert, amelyre mindig 
emlékezni fogunk

Az amerangi templom 
valódi barokk gyöngyszem. 
Gyönyörű, kiváló állapot-
ban van, orgonája is csodá-
latos, akusztikája pedig fan-
tasztikus. Nagy reményekkel 
készültünk és titkon bíz-
tunk abban, hogy megte-
lik a templom. Még itthon, 
Rácalmáson néhány kórus-
társunk kis karkötőket hor-
golt a két nemzet nemze-
ti színeiből. Ezeket azzal a 
szándékkal hoztuk magunk-
kal, hogy a koncertjeink-
re érkező közönségnek és a 
helyi kórustagoknak aján-
dékozzuk. A karkötővel azt 
szerettük volna kifejezni, 
hogy a zene összeköt ben-
nünket. A közönség nagy 
örömmel fogadta ezt az apró 
ajándékot, amelyet társa-
ink nagy szeretettel, hosszú 
órákon keresztül készítet-
tek. Ajándékcsomagokat is 
vittünk magunkkal, amelye-
ket a koncert végén adtunk 
át az utazás helyi szervezői-
nek. Mire az óra hatot ütött, 
a templom megtelt vendé-
gekkel és hívekkel. Műso-
runkban természetesen egy 
Mozart mű is szerepelt, de 
kortárs szakrális művek is el-
hangzottak, amelyek briliáns 
orgonakíséretét Péczi Adri-
ennek köszönhettük. Judit 
ezúttal is hozzátette csodá-
latos hegedűjátékát Caccini 
Ave Maria című művéhez, 
majd Mihály Péterrel közö-
sen Bach Arioso című művét 
is előadták. A koncert végén 
ismét megszólalt a Tavaszi 
szél vizet áraszt, amelynek 
modern feldolgozású kísé-
retét Hegyi István alkotta 
meg és játszotta el, min-
denki nagy örömére. Az ír 
népi áldással „megáldottuk” 
a közönség soraiban ülő-
ket, majd végül felcsendült 
az itthon is népszerű Gloria 
di Milan, Mihály Péter al-

kotása, amelyet az Ameran-
gi Fér�karral közösen éne-
keltünk el. A koncert alatt 
és a végén is hatalmas tap-
sot kaptunk. Karnagyként 
nagy büszkeséggel mondha-
tom azt, amit a kórustagok is 
éreztek: a Rácalmási Glória 
Kamarakórus hatéves tör-
ténete során még soha nem 
énekelt ilyen gyönyörűen!

Hálás voltam azért, hogy 
eljöhettünk Amerangba. 
Hálás azért, hogy volt le-
hetőségünk hónapokon át 
készülni, és azért is, hogy 
ennyi ember eljött meg-
hallgatni bennünket, ezt 
a számukra addig ismeret-
len magyar kórust. Nem 
győztük fogadni a gratu-
lációkat és minden vára-
kozásunkat felülmúlta az a 
sok adomány is, amelyet a 
koncert után kaptunk. Az 
egyik vendég így fogalma-
zott: „Nem tudtuk, kik jöt-
tek el hozzánk, nem tud-
tuk, mire számíthatunk. 
Trabanttal érkeztetek, de 
Rolls-Royce-szal távoz-
tok!” Ez a mondat azóta is 
mosolyt csal az arcunkra – és 
talán ennél szebb visszajel-
zést nem is kaphattunk vol-
na. Judit még napokkal, sőt 
hetekkel később is számta-
lan üzenetet kapott isme-
rősöktől és ismeretlenektől, 
akik nagy lelkesedéssel írtak 
a koncertünkről. 

Hegyek, kápolna és egy 
különleges mise

Szombaton a Kampen-
wand hegyhez utaztunk, 
ahová libegővel jutottunk 
fel. Fent néhány kilométe-
res túrát tettünk, majd egy 
kis kápolnában néhány dalt 
is elénekeltünk az odaláto-
gatók nagy örömére. Visz-
szatérve Amerangba már az 
esti misére készültünk, ahol 
a kórus szolgálatot vállalt.  A 
mise után a hívek, valamint 
a szertartáson közreműkö-
dő pap és ministránsok is el-
mondták, hogy ilyen szép és 
rendhagyó misén még nem 
vettek részt. Nagyon jó ér-
zéssel töltött el bennünket, 
hogy nemcsak a koncerttel, 
hanem szolgálatunkkal is 
örömet adhattunk.

Egy utolsó közös este
Judit és férje ezután ismét 

vendégül látott bennünket 
csodás otthonukban. Han-
gulatos, vidám este kereke-
dett, bár gondolatban már 
mindenki a másnapi haza-
utazásra készült. 

Egy út, amely túlmutatott 
egy utazáson

Mindenki élményekkel 
telve tért haza. Azt hiszem, 
még sokáig fogjuk emleget-
ni ezt az utat, amely a Rácal-
mási Glória Kamarakórus 
eddigi pályafutásának egyik 

legfontosabb mérföldköve 
lett. Ilyen messze még nem 
jártunk. Három fellépésen 
keresztül ilyen szépen még 
soha nem teljesítettünk. 
Ennyi közös élményt még 
soha nem éltünk át együtt. 
Talán még ennél is fonto-
sabb, hogy nemcsak koncer-
tet adtunk: barátságokat kö-
töttünk, megismerhettünk 
egy másik kultúrát, együtt 
énekeltünk német zenészek-
kel és megtapasztalhattuk, 
hogy a zene valóban képes 
lebontani a nyelvi és ország-
határokat.

Ezúton is szeretnénk kö-
szönetet mondani Rácalmás 
Város Önkormányzatának 
és a Művelődési Háznak 
az utazáshoz és a szálláshoz 
nyújtott támogatásért. Külön 
köszönet illeti Ádám Juditot, 
aki lelkesedésével, szereteté-
vel és rengeteg munkájával 
egy csodálatos, programok-
ban gazdag utat állított ösz-
sze számunkra. Nélküle ez 
a különleges találkozás nem 
jöhetett volna létre. Köszö-
nöm a Rácalmási Glória 
Kamarakórus valamennyi 
tagjának,  akik igyekeztek 
a fellépéseken tudásuk leg-
javát adni, együttműköd-
ni, �gyelni egymásra, és vé-
gül közösen valami igazán 
szépet alkotni. Köszönöm 
a kiváló hangszeres közre-
működést Péczi Adriennek, 
Hegyi Istvánnak és Mihály 
Péternek!

Hiszem, hogy ez az út 
nemcsak egy sikeres kon-
certsorozat volt, hanem 
egy közös történet, amely-
re valamennyien jó szívvel 
fogunk emlékezni. 

A zene összekötött ben-
nünket. Rácalmást Ame-
ranggal, Magyarországot 
Bajorországgal, és minde-
nekelőtt embert az emberrel.

Gyalus Boglárka
kórusvezető
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Az önkormányzat megbízásából dolgoznak a szakembek a Rácalmási 
Művelődési Ház és Könyvtár tető héjazatának a cseréjén. Az elmúlt 
több mint két évtized alatt annyira tönkrement a tető burkolata, 
szétfagytak a cserepek – főleg a régi kúria feletti részen –, hogy már 
a falak áztak. Muszáj volt kicserélni a héjazatot. Az intézmény mun-
katársai kérik, óvatosan és �gyelmesen közelítsék meg az épületet. 

Művelődési
 Ház 
 és Könyvtár 
 Rácalmás
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SPORTÁGVÁLASZTÓ
Az Európai Sporthét keretében ez már a VIII. Rácalmási 

Sportágválasztó a Sportcsarnok szervezésében! A rendezvény 
keretében évek óta az iskola diákjai és az óvoda nagycsopor-
tosai ismerkedhetnek a Rácalmásról elérhető sportágakkal. 
Minden évben különleges sportágakkal, újdonságokkal is ta-
lálkozhatnak a gyerekek, ezúttal 11 féle aktivitás várja őket. 

LEGYÉL TE IS OFFLINE HŐS!
Novemberben várunk kicsiket és nagyokat 

a Sportcsarnokban az OFFLINE HŐS TANÖSVÉNYre! 

Lesz játék, információ, közösségi kihívás! 
Figyeljétek az OFFLINE SZUPERHŐST, 

játsszatok velünk novemberben!

TÖKMAG BIRODALOM
2026-ban a Tökmag Bi-

rodalom igazi o�ine hősö-
ket keresett! A Rácalmá-
si Rendezvényközpont és 
Sportcsarnok által életre 
keltett, gyerekeknek szóló 
aktivitások ebben az évben 
a hangsúlyt az online tértől 
való eltávolodásra helyezik.

Rengeteg élményen, fel-
adaton és próbatételen ke-
resztül szeretnénk megta-
pasztaltatni a gyerekekkel és 
szüleikkel, kísérőikkel, hogy 
milyen az APRÓ CSO-
DÁKKAL TELI VALÓ 
VILÁG, mely csodák sok 

esetben az online térben 
való játékok, közösségi ol-
dalak és időrabló használata 
mellett már nem ismerősek 
számukra.

Harmincnyolc különbö-
ző feladat, élmény, játék és 
aktivitás ad lehetőséget a 
Tökmag Birodalom résztve-
vőinek, hogy a pecsétgyűjtő 
füzetecskéjükkel, az élmé-
nyek megtapasztalása, ki-
próbálása mellett még apró 
ajándékokkal is gazdagodja-
nak. Elkötelezettek vagyunk 
aziránt, hogy a mai �atalok-
nak is megmutassuk az onli-

ne tér veszélyeit, nehézsége-
it, és �gyelmüket irányítsuk 
a számukra kevésbé ismert 
o�ine világ felé.

A játékaink nagyon egy-
szerű, ám mégis valódi, 
megtapasztalható módon 
nyújtsanak számukra élmé-
nyeket. Látva a gyermekek 
arcán az örömöt, kíváncsisá-
got, érdeklődést és kitartást 
egy-egy feladatnál, állomá-
son, mindig megbizonyo-
sodunk arról, hogy megéri 
a sok energia és a néha-né-
ha szélmalom harcnak tűnő 
küzdelem, mert mindig jó 

látni az új, érdekes, valódi 
megtapasztalásukat.

Idén is rengeteg önkén-
tes segítette a Tökmag Bi-
rodalom működését, napi 40 
önkéntes vett részt az állo-
másaink működtetésében, 
animálásában. Nagyon hálá-
sak vagyunk nekik, és itt is 
köszönetünket fejezzük ki, 
reméljük ők is élményekkel 
gazdagon tértek haza a ren-
dezvényről, és a következő 
fesztiválon is csatlakoznak 
a gyermekeknek szóló prog-
ramjainkhoz, a csapatunk-
hoz.
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A bajnoki mérkőzések időpontjai folyamatosan véglegesednek, kísérjék �gyelemmel online felületeinket!
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Poszpischil Luca nemcsak a sportban, hanem a tanulásban is az élen jár

A sporttal a tanulást is össze lehet egyeztetni!
A Magyarország Tehet-

sége 2025 díjat azon 9–13. 
évfolyamos tanulók érde-
melték ki, akik a 2024/2025-
ös tanévben a magas szintű 
tanulmányi eredményeik 
mellett kimagasló sporttel-
jesítményt nyújtottak.A dí-
jazottakat szeptember 1-jén 
ünnepélyes keretek között 
köszöntötték a Belügymi-
nisztériumban. 

Az elismerő oklevelet 
sportágunk öt �atal tehetsé-
ge, Poszpischil Luca Panna 

és Marenec-Dózsa Zsom-
bor kenusok, valamint Ka-
tona Réka Sára, Pálinkás 
Ármin és Konyecsni Mi-
lán kajakosok is átvehették 
Pósfai Gábor belügyminisz-
tertől, valamint Gulyás Mi-
chelle olimpiai bajnok öttu-
sázótól.

Szívből gratulálunk ver-
senyzőinknek, valamint szü-
leiknek és edzőiknek is!

(Forrás: MKKSZ)
Bölcskei Ferenc 

szakosztályvezető

Lágymányos kupa – evezős eredmények

A szezon végére foghíjas futamokon vettek részt a Rácal-
más SE Vízi- és Szabadidősport Szakosztályának verseny-
zői.

A következő eredmények születtek:

2000 méteres versenyek: 
MK-1 fér� U12 döntő 1.: Horváth Máté 9. hely 

MK-1 fér� U12 döntő 2.: Hári Alex 12. hely 

C-1 női U13-14:  Varga Dóra 1. hely
 Szíj Emma: 2. hely
 Varga Katalin: 3. hely 

C-1 fér� U15:  Lisztmajer Henrik: 3. hely

K-1 fér� kölyök U14: Szalai Botond 19. hely 

MK-1 fér� U10-11: Nyíri Nándor: 19. hely 

MK-2 fér� U10-12: Witt Zalán- Virág Dániel: 20. hely 
 Horváth-Léhner Kristóf - Jenei Zsombor: 21. hely 

MK-2 női U10-12: Szabó Zsó�a- Lőrincz Szonja: 7. hely

MK-1 női U10-11: Gazdag Flóra: 7. hely 

Váltók 3x200m: 
Váltó fér� U12: Horváth Máté, Witt Zalán, Hári Alex: 

4. hely 

Váltó női U10-11: Gazdag Flóra, Lőrincz Szonja, Szabó 
Zsó�a: 2. hely 

Váltó fér� U10-11: Witt Zalán, Virág Dániel, Horváth-
Léhner Kristóf: 4. hely. 

Bölcskei Ferenc
szakosztályvezető

Rácalmás   Sportegyesület



Rácalmás26

Íjászkodás – sport és szabadidő
Az augusztus nagyon tar-

talmas volt a gyakorlás és 
a felkészülés szempontjá-
ból, még a felnőtt tagjaink 
is rendkívül aktívak voltak. 
Íme a történések időrendi 
sorrendben:

A hónap elején Somogy-
zsitfán képviseltük a sport-
egyesületet. Ez egyben mi-
nősítő országos verseny is 
volt, ahol Peczen Margit 
Mónika és Füle László a 
második helyen végzett, míg 
Elhart Csaba az ötödik he-
lyen zárt.

A következő hétvégén 
rendezték meg Gyulán a 
3D országos bajnokságot, 
amelyen nagyon szép lét-
számmal, 18 fővel szerepel-
tünk! Országos bajnok lett 
Porubszky Dusán és Pin-
czés Nikolett. Második he-
lyen végzett Péri Levente, 
Pinczés Lilla, Bakó Leven-
te és Szendrey Lili. A dobo-
gó harmadik fokára állhatott 
Méhes Antónia, Tarjányi 
Olivér, Balogh János, Kor-
mány Diána, Gévai E�, va-
lamint Czigler-Fentős Tí-
mea. (A döntőn részt vevő 
csapat a fényképen látható.)

A hónap közepén Hosz-
szúheténybe látogattunk el, 
ahová szintén népes csapat-

tal érkeztünk: 15 fő jött el 
a megmérettetésre. Itt so-
rozatban harmadik alka-
lommal nyertük el azt a ki-
emelkedő díjat, amelyet 
a legnagyobb létszámmal 
részt vevő egyesületnek ítél-
nek oda. Versenyzőink közül 
5 fő arany-, 1 fő ezüst-, 6 fő 
pedig bronzérmet szerzett.

A következő helyszín Ba-
latonkiliti volt. Szép környe-
zetben, könnyű terepen zaj-
lott a verseny, amelyen 12 
fő vett részt az egyesület ré-
széről. A küzdelmek végén 
mindenkit vendégül láttak 

egy tányér meleg étellel. Na-
gyon jól éreztük magunkat, 
és boldogan jöttünk haza 3 
első, 5 második, valamint 3 
harmadik helyezéssel gazda-
godva.

A hónap utolsó hétvé-
géjén tartottuk a saját ver-
senyünket. A munkát már 
hetekkel korábban elkezd-
tük: engedélyek beszerzése, 
a verseny kiírása, az anya-
gok megvásárlása… Nem 
változtattunk a bevált mód-
szereken: a vízitelepen volt a 
gyülekező, az iroda és a be-
lövőpálya is. A tőlünk el-

várható szervezettséggel 
és felkészültséggel vártuk 
az érkezőket. Idén rekor-
dot döntöttünk, hiszen 172 
fő nevezett be és érkezett 
meg hozzánk, a kísérőkkel 
együtt pedig átléptük a két-
száz fős létszámot. Ismét so-
kan irigykedhettek ránk a 
létszám miatt, hiszen más 
versenyeken már annak is 
örülnek, ha átlépik a százas 
határt. Mi nemcsak létszám-
ban közelítettük meg az or-
szágos versenyeket, hanem 
színvonalban felül is múl-
tuk azokat. Nagyon bevált 
a reggeli kemencés, vendég-
váró ki�i (köszönet Gacsá-
lyi Gábornak és kis csapatá-
nak), valamint a �nom ebéd, 
amelyre minden verseny-
ző a vendégünk volt. A sa-
ját egyesületi tagjaink közül 
24 fő tudott elindulni a ver-
senyen – többen szervező-
ként ezt nem tehettük meg. 
Hat első, négy második és 
hat harmadik helyet sikerült 
itthon tartanunk. Köszönet 
a „kemény magnak”, akik az 
előkészítésben, a lebonyolí-
tásban és az elpakolásban is 
tevékenyen részt vettek!

Szeptember elején pedig 
irány a világbajnokság!

Szendrey  Gábor

Meghívó

50 éves a Sirály
A Rácalmási „Sirály” Horgász Egyesület meg-

alakulásának 50. évfordulója alkalmából összejö-
vetelt tart tagjai számára 2026. október 17-én, 
16:00 órai kezdettel az egyesület horgásztanyá-
ján.

A rendezvényt a MOHOSZ támogatja. 
A részvétel regisztrációhoz kötött.
Kérjük tagjainkat, hogy részvételi szándékukat 

a 06 20 2532 880-as telefonszámon, vagy a hra-
calmasisiraly@gmail.com e-mail címen, névvel és 
horgászazonosító számmal jelezzék október 10-ig.

Mindenkit vár a vezetőség!

Tájékoztató
A Rácalmási „Sirály” Horgász Egyesület érte-

síti tagjait, hogy 

a horgásziroda a lecsökkent 
ügyfélforgalom miatt  
szünetelteti nyitva tartását.

Az engedéllyel kapcsolatos ügyek a „Csa-
li” Horgászboltban intézhetők nyitva tartási 
időben. 
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Református gyülekezet Rácalmáson 
és Kulcson? De minek? De miért? 

Alig két éve csöppentem 
ide, elvállalva a kulcs-rácal-
mási reformátusság lelki-
pásztori szolgálatát. Alig két 
éve mindössze azzal indul-
tam, hogy majd kilencezer 
ember él a két településen, 
s tudunk mintegy kétszáz 
reformátusról. Alig két éve 
azt mondtam: Úgy lehetünk 
igazi közösség, ha mindig 
mindent együtt és őszintén 
megbeszélünk, együtt sírunk 
és együtt nevetünk. Erre a 
gondolatra fűztük fel közö-
sen azon szándékunkat: Ak-
kor tudunk valamit hozzá-
tenni a helyi értékekhez, az 
emberek gondolkodásához, 
ha LÁTHATÓVÁ válunk, 
ha az itt élők megismernek 
bennünket, ha azt érzik az 
emberek, hogy világlátástól 
függetlenül összeköt ben-
nünket a kölcsönös tiszte-
let, az előítéletek kizárása, a 
másként gondolkodás közös 
pontjainak keresése, a két 
település lelki- és kulturális 
életének szépítése. Hiszem 
és tapasztalom: JÓ ÚTON 
JÁRUNK. Személy szerint, 
nem megtéríteni akarom az 
embereket /ez nem az én 
dolgom! Azt ki-ki „focizza” 
le Istennel/, hanem olyan 
közösségi élményt szeretek 
adni, amelyhez jó tartozni, 
amelyben kiszakadsz a min-
dennapok feszültségéből, s 
azt érzed, hogy lelkileg fel-
frissülve térhetsz vissza a 
mindennapi munkádhoz, ki-
hívásokhoz. Mosolyogva él-
jük a bibliai szavakat, hogy 
„minden dolgotok szere-
tetben menjen végbe”! JÓ 
ÚTON JÁRUNK. Ezt bi-
zonyítják, egyre gyarapodó 
lelki- és közösségi alkalma-
ink. Szinte mindig megjele-
nik egy-egy új arc az isten-
tiszteleteken. Fantasztikus 
beszélgetéseket élünk meg a 
Bibliaórákon. Az óvodai- és 

iskolai hitoktatásra járó gye-
rekek szülei is egyre jobban 
érzékelik és értékelik, hogy 
ez nem egy tantárgy, hanem 
a lélek töltögetése. A nyá-
ri hittantábor után gyere-
keink már követelik a jövő 
nyári folytatást. A gyüleke-
zeti bográcsozás is már visz-
szatérő része az életünknek. 
JÓ ÚTON JÁRUNK. Ezt 

bizonyítják egyéb alkalma-
ink, s a két település pol-
gármesterével és képvise-
lőtestületével való önzetlen 
kapcsolatunk. A kulcsi álta-
lános iskola tornatermében, 
kedd esténként zajló gyü-
lekezeti foci hangulatát fel-
nőttek és gyerekek egyaránt 
élvezik. Az ott megjelenők 
nagyrésze nem is gyüleke-

zeti tag. Sokan nem tudják, 
hogy gyülekezeti sportmisz-
sziót is működtetünk. Az 
országos bajnokság 2. osztá-
lyában résztvevő frizbi csa-
patunk 10 éves lett az idén. 
Nagy megtiszteltetés, hogy 
a kulcsi önkormányzat kép-
viselőtestülete augusztus 
20-án elismeréseként kitün-
tette a Kőhalmi-Himfy Ba-
lázs által vezetett csapatun-
kat. Örömmel veszünk részt, 
s fogunk is mindkét teleülé-
sen az Adventi ablaknyitás 
alkalmain. Szívünk csücske 
a Református Kávézó tár-
sadalmi- és kulturális soro-
zatunk, amelyen ismert sze-
mélyiségekkel beszélgetünk 
a kulcsi Faluházban. 

Az előző mondatok vé-
gén sehol sem szerepel felki-
áltó jel. Nem szerepel, mert 
ezek nem nagy dolgok, ha-
nem egy közösség életének 
természetes részei. Egy kö-
zösség életének természe-
tes részei, amelyet ajánlok 
mindenkinek, amelyet ér-
demes megnézni, megízlel-
ni, kipróbálni. S ha esetleg 
nem jön be valakinek, leg-
alább választ kap kérdései-
re, kíváncsiságára. Ha pedig 
bejön valakinek ez a közös-
ségi élmény, akkor ő is és Is-
ten is nyer ezen a történe-
ten. Ezt a természetességet 
ajánlom mindenkinek, aki 
még nem ismeri, de szeretné 
megismerni közösségünket, 
amely vár mindenkit, s nyi-
tott mindenki előtt.

Bármilyen kérdésével ke-
ressen bizalommal a zsir-
kalaszlo@gmail.com email 
címen vagy a +36 30 830 
5080 telefonszámon. Meg-
talál bennünket a Facebook 
oldalunkon is: Kulcs-Rá-
calmási Református Misz-
sziói Gyülekezet.

Zsirka László 
lelkipásztor

 Augusztus 20. alkalmából a Kulcs önkormányzatától elismerő okleve-
let vehettünk át a 10 éves Kulcs–Rácalmási Református Sportmisszió 
munkájáért

 Református alkalmak 2026. október
Alkalom Dátum Helyszín
Vasárnapi istentisztelet október 4., 10 óra Kulcs – templom

Vasárnapi istentisztelet október 11., 10 óra Rácalmás –  temp-
lom

Bibliaóra október 12., 18 óra
REFORMÁTUS 
KÁVÉZÓ - Filmvetí-
tés; Beszélgetés 

október 16., 18 óra Kulcs – Faluház

Vasárnapi istentisztelet októberber 18., 
10 óra Kulcs –  templom

Vasárnapi istentisztelet októberber 25., 
10 óra

Rácalmás –  temp-
lom

Bibliaóra októberber 26., 
18 óra

Rácalmás –  gyü-
lekezeti ház, Téma: 
Bibliaiskola

Istentisztelet reformáció októberber 31., 
18 óra

Rácalmás –  temp-
lom

Istentisztelet reformáció 
– úrvacsorai közösség

november 1., 10 
óra Kulcs –  templom

Gyülekezeti kirándulás november 7., egész 
napos

Geszt – Tisza kas-
tély; Nagyszalonta 
– Arany János mú-
zeum

Az istentiszteletekkel egyidőben, Rácalmáson, a Gyü-
lekezeti házban, Kulcson, a községi könyvtárban, gyermek 
istentiszteleteket tartunk. Alkalmainkra a felnőtteket és 
gyermekeket szeretettel várjuk! Zsirka László lelkipásztor
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Lapunk következő száma
A Rácalmás újság legközelebbi száma 2026. október 22-én, 

csütörtökön jelenik meg. 
Lapzárta: 2026. október 12-én, hétfőn. Kérjük, hirdetéseiket, 

megjelentetésre szánt írásaikat, információikat, meghívóikat legké-
sőbb október 12-ig juttassák el a szerkesztőbizottságnak.

A nyomtatott, kézzel írt anyagok leadhatók a polgármesteri hi-
vatal pénztárában.

E-mail cím: racujsag@gmail.com
szerkesztőbizottság

Alkalmi munkát vállalok. 2.900 forint/óra 

Telefonszám: 20/991-6589 

ApróhirdetésApróhirdetés

Rácalmás 
Rácalmás Város Önkormányzatának kiadványa

Szerkesztő: Körmendi Erzsébet
Szerkeszti a szerkesztőbizottság: Szántó Béla (elnök), Bíró Béla. 

ISSN: 2060-5099 
Szerkesztőség levélcíme: 2459 Rácalmás, Szigetfő út 11-13. Telefon: (25) 

517-850.  Nyomdai munkák: Extra Nyomda Bt. 8000 Székesfehérvár 
Fecskepart hrsz. 4054/1. Felelős vezető: Szabó Dániel

Hirdessen lapunkban!  

Minden rácalmási lakóhoz eljut!
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Bieganski Attila
Új redőnyök, szúnyoghálók készítése, 

valamint régiek javítása.
Kiszállási díj nincs!

Közérdekű telefonszámok:
Polgármesteri hivatal: 25/517-850 

  Jegyző  25/517-866

  Aljegyző: 25/517-861

  Polgármester 25/517-855 

  Adóügyi iroda: 25/517-863

  Pénzügyi iroda: 25/517-861 

  Településüzemeltetési iroda 25/517-857

  Szociális iroda:  25/517-852 

  Jankovich-kúria 25/440-020

Iskola:  25/440-023

Óvoda és Bölcsőde: 25/517-840

Családsegítő Szolgálat 25/440-440

Gyermekjóléti Szolgálat: 25/440-018

Szociális Gondozói Hálózat: 25/440-038

Művelődési ház és könyvtár: 25/440-456

MG Sportcentrum Venyimi u. 9. 30/956-1321

Körzeti megbízott: 30/621-0959 

Polgárőrség:  30/621-0962

Háziorvosok: dr. Árgyelán Sára 25/507-120

 dr. Mercz Gabriella 25/235-614

Gyermekorvos: dr. Földi Ágnes 30/073-9195

Fogorvos: dr. Jáky Ágota 25/235-608

A védőnők telefonszáma:  25/441-037

 Rácalmás 1. körzet: Bányai Éva 30/633-9230

 Rácalmás 2. körzet: Sándor Rita 30/633-8711

Házi felnőtt és gyermekorvosi ügyelet 

Dunaújváros, Vasmű út 10. 1830

Posta:  25/441-261

MVM:  80/205-020

Dunanett, szemétszállítás: 25/436-535

Mezőföldvíz:  80/442-442

 Hazai Kommunális Kft. Szennyvízszállítás: 20/805-9009

Állatorvosi rendelő: 

    Dr. Szlávik Ferenc 30/951-0062

Rácalmási képújság hirdetésfelvétel: 25/789-053

Arany Ferenc katolikus plébános: 30/842-0269

Stermeczki András evangélikus lelkész  25/285-426, 20/824-3547

Zsirka László református lelkész 30/830-5080

Rácalmási Rendezvényközpont és Sportcsarnok: 06-30/632-2721 

Vizi Gábor Vízitúra Megállóhely: 06-30/710-1670

Vállaljuk rövid 
határidővel:

Családi házak 
villamos felújítását, 

teljesítmény bővítését  
igény szerint.

 Hiba feltárása, javítása, égők, biztosítékok 
cseréje, bojler javítása.

 Villamos tűzhely és egyéb berendezés 
bekötése. 

 EPH-nyilatkozat elkészítése. 
 Felülvizsgálat ingatlan eladás és bérbeadás 

esetére. 
 Mérőhely kiépítés
 Villámvédelmi felülvizsgálat
 KLÍMA és HŐSZIVATTYÚ teleptése, 

javítása, karbantartása 
Telefon:

Sándor Péter 
regisztrált villanyszerelő

+36 / 70 / 398 4185
www.racelectric.hu




